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ROSE

A Phoenix Mecano Company

1 EU DECLARATION OF CONFORMITY (92776)

2 The company
Rose Systemtechnik GmbH, Erbeweg 13-15, D-32457 Porta Westfalica, Germany

3 declares under its sole responsibility the conformity of the product

Product: Power distribution, switch and control gear assembly

Material Type EU-Type Examination Certificate
Aluminium 05/15.xx XX XX PTB 00 ATEX 1063 X
Polyester 06/16.xX XX XX PTB 00 ATEX 1002
Stainless steel 35/36.xx XX XX, R5/6/7/8XXXXXXXX PTB 00 ATEX 1052 X
4 EU Directive 5 Harmonised Standards
ATEX 2014/34/EU (L96/309-356) EN IEC 60079-0:2018

EN 60079-1:2014
EN IEC 60079-7:2015/A1:2018

EN 60079-11:2012
EN 60079-18:2015/A1:2017

EN 60079-28:2015
EN 60079-31:2014

RoHS 2011/65/EU (L174/88-110) EN IEC 63000:2018
6 ATEX Marking [

& 112 G Exdb ebia[ia Ga] mb [op is] op pr IIC T6, T5, T4 Gb

& 112D ExtbIIC T85°C, T100°C, T135°C Db
7 I ATEX marking may vary. For applied marking, see specific equipment type label.
8 Notified Body EU-Type Examination Certificate

Physikalisch-Technische Bundesanstalt (PTB) [NB 0102]
Bundesallee 100, D-38116 Braunschweig

9 Notified Body QM-System

Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH [NB 2004]
Thurn-und-Taxis-Strafe 18, D-90411 Nirnberg

Quality Assurance Notification: EPS 23 ATEX Q 083

/74 ﬂ*c_/{ el

Porta Westfalica, 2024-03-26 i. A. A. Brandhorst

Place and date Ex authorized representative
Rose Systemtechnik GmbH Handelsregistereintragung: Deutsche Bank AG, Minden
Geschaftsfuhrer: Dr. Heinz Werner Rixen HRB 5331 Bad Oeynhausen IBAN: DE50 4907 0028 0291 5080 00
USt Id. No. DE 126012759 Steuer-Nr. 335/5758/5037 BIC: DEUTDE 3B 490

Telefon: +49 571 5041 0 E-Mail: rose@rose-pw.de www.rose-systemtechnik.com
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XapmoHuanpanu ctaHgaptv / 6 ATEX Mapkuposka / 7 ' ATEX mapkupoBKaTa MOXe [a ce pasnuyasa. 3a HaHeceHaTa MapKMpOoBKa BUKTE eTUKeTa Ha
KOHKpeTHUsi Tun obopyasaHe. / 8 HotuduumpaHx opraH ceptudukat 3a EC uscneasaHe Ha Tvna / 9 Hotudpmumpan opraH QM-System
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1 EU prohlaseni o shodé / 2 Spole¢nost / 3 prohlasuje na vlastni odpovédnost shodu vyrobku / 4 Smérnice EU / 5 Harmonizované normy / 6 ATEX
Oznaceni / 7 "1 ATEX oznaéeni se muze lisit. PouZité oznageni viz §titek konkrétniho typu zafizeni. / 8 Oznameného subjektu certifikat EU pfezkouseni
typu / 9 Oznameny subjekt QM-System
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Harmonisierte Normen / 6 ATEX-Kennzeichnung / 7 I Die ATEX-Kennzeichnung kann variieren. Die angewandte Kennzeichnung ist dem Typenschild
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1 EU-overensstemmelseserkleering / 2 Virksomheden / 3 erkleerer pa eget ansvar at produktet er i overensstemmelse med kravane / 4 EU-direktiv / 5
Harmoniserede standarder / 6 ATEX Meerkning / 7 " ATEX-maerkning kan variere. For anvendt maerkning, se specifik udstyrstypeetiket. / 8 Bemyndiget
organ EU-typeafprgvningsattest / 9 Bemyndiget organ QM-system
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1 ELi vastavusdeklaratsioon / 2 Ettevéte / 3 deklareerib omal jargmise toote vastavust / 4 ELi direktiiv / 5 Harmoniseeritud standardid / 6 ATEX
Margistus / 7 'l ATEX-margistus vdib erineda. Kohaldatud margistuse kohta vt konkreetse seadme tlitibimargistust. / 8 Teavitatud asutuse ELi
tliibihindamistéend / 9 Teavitatud asutuse QM-siisteem
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1 Declaracién UE de conformidad / 2 La empresa / 3 declara bajo su exclusiva responsabilidad la conformidad del producto / 4 Directiva UE / 5 Normas
armonizadas / 6 ATEX Marcado / 7 [ El marcado ATEX puede variar. Para el marcado aplicado, consulte la etiqueta especifica del tipo de equipo. / 8
Organismo notificado certificado de examen UE de tipo / 9 Organismo notificado Sistema QM
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1 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus / 2 Yritys / 3 vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta tuote on vaatimustenmukainen. / 4 EU-direktiivi / 5
Yhdenmukaistetut standardit / 6 ATEX-merkinté / 7 'l ATEX-merkinté voi vaihdella. Sovellettu merkinta, katso laitetyyppikohtainen merkinté. / 8
limoitetun laitoksen EU-tyyppitarkastustodistus / 9 llmoitetun laitoksen QM-jarjestelma
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1 Déclaration UE de conformité / 2 L'entreprise / 3 déclare sous sa seule responsabilité la conformité du produit / 4 Directive UE / 5 Normes
harmonisées / 6 ATEX Marquage / 7 ['! Le marquage ATEX peut varier. Pour le marquage appliqué, voir I'étiquette du type d'équipement spécifique. / 8
Organisme notifié attestation d’'examen UE de type / 9 Organisme notifié Systeme QM
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Standards / 6 ATEX Marking / 7 "' ATEX marking may vary. For applied marking, see specific equipment type label. / 8 Notified Body EU-Type
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1 AfAwon ouppdépewaong EE /2 H etaipeia / 3 dnAwvel pe atrokAEIOTIKA TNG uBUVN TN oupudpewon Tou TrpoidvTtog / 4 Odnyia EE / 5 Evappoviopéva
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1 EU izjava o sukladnosti / 2 Ovim poduzeée izjavljuje / 3 izjavljuje na svoju iskljugivu odgovornost sukladnost proizvoda / 4 Direktiva EU / 5
Harmonizirane norme / 6 ATEX Oznaka / 7 [ ATEX oznaka moze varirati. Za primijenjeno ozna¢avanje pogledajte oznaku specifi¢ne vrste opreme. / 8
Prijavljenog tijela certifikat o EU ispitivanju tipa / 9 Prijavljenog tijela QM-sustav
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1 EU-megfelel6ségi nyilatkozat / 2 A vallalat / 3 sajat kizarolagos felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel a kdvetkezd kdvetelményeknek / 4 EU
iranyelve / 5 Harmonizalt szabvanyok / 6 ATEX Jelélés / 7 'l Az ATEX-jelolés valtozhat. Az alkalmazott jelSlést lasd az adott berendezés tipuscimkéjén.
| 8 Bejelentett szervezet EU-tipusvizsgalati tanusitvany / 9 Bejelentett szervezet QM-rendszere

1 Dichiarazione di conformita UE / 2 L'azienda / 3 dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita la conformita del prodotto / 4 Direttiva UE / 5 Norme
armonizzate / 6 ATEX Marcatura / 7 [l La marcatura ATEX pud variare. Per la marcatura applicata, vedere I'etichetta del tipo di apparecchiatura
specifica. / 8 Organismo notificato Certificato di esame UE del tipo / 9 Organismo notificato Sistema QM

1 ES atitikties deklaracija / 2 Bendrové / 3 savo atsakomybe pareiskia, kad gaminys atitinka reikalavimus / 4 ES direktyva / 5 Darnieji standartai / 6
ATEX Zyméjimas / 7 ' ATEX Zenklinimas gali skirtis. Dél taikomo Zyméjimo Zitrékite konkre&ios jrangos tipo etikete. / 8 Notifikuotosios jstaigos ES tipo
tyrimo sertifikate / 9 Notifikuotosios jstaigos QM sistema

1 ES atbilstibas deklaracija / 2 Uznémums / 3 deklaré razojuma atbilstibu uz savu atbildibu / 4 ES direktiva / 5 Saskanotie standarti / 6 ATEX
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sertifikata / 9 Pazinota struktira QM-sistéma
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1 EU-conformiteitsverklaring / 2 De Onderneming / 3 verklaart onder zijn volledige verantwoordelijkheid de conformiteit van het product / 4 EU-richtlijn /
5 Geharmoniseerde normen / 6 ATEX-Markering / 7 [1] ATEX-markering kan variéren. Zie het specifieke typeplaatje van de apparatuur voor de
toegepaste markering. / 8 Aangemelde instantie certificaat van EU-typeonderzoek / 9 Aangemelde instantie QM-systeem
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1 EU-samsvarserkleering / 2 Bedriften / 3 erkleerer under eget ansvar produktets samsvar / 4 EU-direktiv / 5 Harmoniserte standarder / 6 ATEX-Merking
/ 7 W ATEX-merkingen kan variere. For pafert merking, se etiketten pa den spesifikke utstyrstypen. / 8 Bemyndiget organ sertifikat for EU-typeprgving /
9 Bemyndiget organ QM-System
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1 Deklaracja zgodnoséci UE / 2 Przedsigbiorstwo / 3 deklaruje na swojg wytaczng odpowiedzialno$¢ zgodnos¢ produktu / 4 Dyrektywa EU / 5 Normy
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1 Declaratia UE de conformitate / 2 Intreprinderea / 3 declaré pe réspunderea sa exclusivd conformitatea produsului / 4 Directiva UE / 5 Standarde
armonizate / 6 ATEX Marcajul / 7 ['! Marcajul ATEX poate varia. Pentru marcajul aplicat, consultati eticheta specifica tipului de echipament. / 8 Organism
notificat Certificatul de examinare UE de tip / 9 Organism notificat QM-System
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1 EU vyhlasenie o zhode / 2 Spoloénost / 3 vyhlasuje na vlastni zodpovednost zhodu vyrobku / 4 Smernica EU / 5 Harmonizované normy / 6 ATEX
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skusky typu / 9 Notifikovany organ QM-System
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1 AB Uygunluk Beyani / 2 Sirket / 3 Grintin uygunlugunu tamamen kendi sorumlulugu altinda beyan eder / 4 AB Direktifi / 5 Uyumlastinimis standartlar /
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